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Kdyz byla Alzbéta v Sestém mésici, byl andél Gabriel poslan od Boha do galilejskeho mésta, ktere se

jmenuje Nazaret,
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k panné zasnoubené muzi jménem Josef, z rodu Davidova; jmeéno té panny bylo Maria.
Pristoupil k ni a fekl: ,Bud zdrava, milosti zahrnuta, Pan s tebou.”

Ona se nad témi slovy velmi zarazila a uvazovala, co ten pozdrav znamena.

Andél ji fekl: ,Neboj se, Maria, vidyt jsi nalezla milost u Beha.

Hle, pofnes a porodis syna a das mu jmeno JeZis.

Ten bude veliky a bude nazvan synem Nejvyiiiho a Pan Buh mu da trin jeho otce Davida.
Ma véky bude kralovat nad rodem Jakobovym a jeho kralovstvi nebude konce.”

Maria fekla andélovi: ,Jak se to maZe stat, vidyt nefiji s muiem?”

Andél ji odpovédel: ,,Sestoupi na tebe Duch svaty a moc Nejvyssiho té zastini; proto 1 tve dité bude svate

a bude nazvano Syn Boii.

26 Hle, itva pribuzna Alzbéta pocala ve svem stafi syna a jiZ je v Sestém mésici, ac se o ni fikalo, ze je
neplodna.

37 MNebot ,u Boha neni nic nemozného’”

22 Maria rekla: ,Hle, jsem sluiebnice Pang; stan se mi podle tvého slova.” Andél pak od ni odesel.



,On je ustanoven k padu a k povstani mnohych v Izraeli a jako znameni, kterému se
bude odporovat — i tvou vlastni dusi pronikne mec — aby vyslo najevo smysleni
mnoha srdci.”

Lk 2,34-35




JEREMIAS X
Kdo dd hlavé mé vodu a octm mym studnici slzi, a plakati budu ve dne i v noci zbitych dcery
a lidu mého.

PIiSEN PISNI, KAPITOLA 5

I Do zahrady své jsem pfiSel, sestro ma, nevésto, sbiral jsem
svou myrhu a sviyj balzam, z plastve jsem jedl sviij med, pil vino
sve amleko. Jezte, pratele, a pite, opajejte se laskanim.

2 T, ale srdce mé bdi. Sly§, mily mdj klepe:
"Otevi1 mi, sestro ma, pfitelkyné ma_ holubice ma, ma
bezthonna, vZdyt’ mam hlavu plnou rosy, v kadefich
kriipéje nocni "

3 Svlékla jsem Saty, mim je zas oblékat? Umyla jsem si nohy,
mam s1 je zaspinit?"

* Miij mil{ prostréil otvorem ruku a celé mé nitro ze zachvélo
pred nim.

3 Vstala jsem oteviit milému svému. Z rukou mi kanula myrha,
myrha stékala z mich prsth na rukojet’ zastréky.

6 Nez jsem viak milému oteviela, mij mili odboéil jinam. Zivot
ze mne prchal, kdyZz ke mné mluvil Hledala jsem ho, a
nenalezla volala jsem ho, a neodpovédél ma.

T Nagli mé strazci obchazejici mésto, zbili mé, zranihh mé, piehoz
mi strhli strazei hradeb.



8 Zapfisahim vis, jergzalémské dcery, jestlize najdete meho
milého, co mu sdélite? Ze jsem nemocna laskou.

% Jaky je tvil) mil{, Ze je nad Milifka, ty nejkrasnéjii z Fen? Jaky
je tviyj mily, Ze je nad Milacka, Ze nas tak zapfisahas?

10 Mij mily je béloskvouc i éerveny, viznamnéjsi nad tisice
jnch.

Il Teho hlava je tipvtivé zlato ryzi. jeho kadefe jsou trsy
palmovych plodi, éerné jako havran.

12 Jeho ofi jsou jako holubi nad potitky vod, v mléce se
koupou, podobné vsazenym drahokamfim.

13 Jeho lice jsou jak balzamovy zihon, schranky kofennych vini,
jeho rty jsou lilie, z nich? kane tekuta myrha.

14 Jeho ruce jsou vilce zlaté tarifem posizené, jeho bficho je

mistrné dilo ze slonoviny safiry vykladané.




